irremissiblement antiquat en catald, 1 avui palomins
ja no el tinc més que com a nom d'una especie de bo-
lets, a 'Alt Pallars (Farrera, 1933), i pron. palumins a
la Conca de Tremp (on en tinc nota a Sta. Engticia,

crec que designant precisament el mateix, 1957); i el 5

DAg., a 1a Conca de Meia.

Quant a palombo com a nom de peix (palomb en el
DAg. deu ser catalanitzacié artificiosa), recollit per di-
versos diccs. nostres des d’'OPou, veg. la nota de Gul-

PALPAR

PALOMIDA, per a ’etimologia, veg. la que ja s’ha
indicat a BONITOL. Aqui suplementem la documen-
taci6: docs. ross. de 1300, 1379 («sitpies, salpes, palo-
mides»), 1397 («unum barril sarder plenum de pisci-
bus palomides, salssis»), InvLC; del Princ.: palomida
a. 1349, i ja «musols, lops, lices, orades, palomides e
altres peix» Balaguer, 1313 i «palomida e de la litxa
e de pex semblants» St Celoni, 1370 (CaCandi, Misc.
HiCat. 1, 61; BABL x11, 421, 148); de les Illes: palo-

soy a Sanelo, p. 401, on demostra que es tracta en rea- 10 mida, 1361-5 (BSAL vir, 1195} i en particular Eivissa

litat d’un nom italid, amb malentés d’OPou, copiat
pels altres (sembla que podem descartar sense escri-
pol la possibilitat d’un mossatabisme). Res a veure
amb aixo el nom de peix esqual, palomida (veg. BO-
NITOL).

Per a paloma, i tots els seus derivats, en qualitat de
termes nautics i mariners, ja se’n va tractar suficient-
ment a les notes sobre EMPALMAR, en aquest dice. i
en el DECH (11, 571-2); a la documentacié donada
allf, hi afegeixo encara paloma, corda en una nau,
a, 1352, en un inv. mall. de 1352 (Rubid, Diploma-
tari de I’Or. Cat., 267), «amans del dit arbre --- palo-
ma --- estrayellera», Bna. 1354 (Bofarull, Antiga Ma-
rina Cat., 78); i, amb sentit semblant: «item, proig;
it. palomeres; it. barcha» en un altre inv. barcelon{ de
la mateixa data (ibid., p. 79); palomer classe de mati-
ner («ffo venut al palomer qui 2 nom Alvarello», Ru-
bid, id., 276).

El principal stock dels tepresentants de PALUMBES

(palomides, -ida, a. 1655 1 1728) (BSAL vi1, 1195; v,
1805; 111, 2674, 2675), i avui JnCastelld (Ibiza ¥
Form., 120); i Spelbrink (BDC xxv, 72); «palomida:
haec peldmis, -idis; limosa», OPou (ThPu., 65); no és

15 rar que en parli "Arx. L1, Salvador en les seves des-

cripcions del mar balearic {p. 122), «lluny, dins la
mar, se veu com una taca fosca: sén peixos, sa majo-
ria palomides, qui boten i se diverteixen en gran ni-
mero totes juntes» {p. 139). A Siclia i a les Lipari pa-

20 [amiti (VKR 111, 362ss.). Per als detalls de les formes

setboctoates (paldmida, pdlanda etc.), vegeu Skok,
ZRPh. 1, 525-6,1 L1v, 474. 1 ha passat també a I'ar, si-
tid balamyt «bonite, sarda mediterraneas (Solayman-
Chatles, Parler Maritime Libano-Syrien, p. 272), on te-

2 nim, doncs, una forma arabitzada semblant a la que a

BONITOL vam postular com a base d’aquest, Altra-
ment cf. PALOMETA (DECH).

Palomilla, palomina, palomot, V. paloma  Paldnia,

en el nostre domini ha quedat fossilitzat en la topo- 30 V. pednia Palop, V. calop. La variant palop esti ben

nimia. La quantitat dels Palomar, Palomer, els noms
de illes i roques dites La Palomera, en el tresor dels
nostres NLL és quasi innombrable; els Coll de Palo-
meres s6n quasi infinits,1 i ells ens ressusciten amb el

nom antic les parades i parances dels cagadors de tu- 3%

dons en les collades; noms de coves on solen refugiat-
se tudons i coloms silvestres o ensalvatgits: la Cova de
Can Palomes de St. Quirze Safaja registtada en el
DAg., probablement no és més que una re-plasmacid,
de les habituals en aqueixa mena de noms, a base d’'un
terme antiquat en el llenguatge comd, en lloc de Cova
(le)s Palomes o Coves Palomes <C caAVAS PALUMBEAS.
Perd deixem aixd per a 'Onom, Cat., al qual pertany.

Palon:. Paloma. Palomador. Palomaina. Palomar:
‘mena d’oliva’ (BDC x, 120). Palomet, cf, a Benavarti,
BDC vu, 61. Palomilla (castellanisme?, aix{ ho diu
AlcM, perd no veig que en castella tingui aquests sen-
tits). Palomita. De *palmellona el dissimilat parme-
llona ‘pega de fusta que uneix parts del carro’ Banyo-
les, cf. palomilla ‘peces ensamblades’ (i comp. EMPA-
LOMAR > empalmar). Palomot. Apolomat, any 1448
(AlcM); apalomat.

1 P. ex. La Palomera, colladeta immediata a l’esglé-

sia d’Horsavinya (1917); gran roca insular davant

o

documentada a Eivissa («clase de uva», PzCabr.} i ja
en OPou (segurament com a usual a Val.): «palop:
uvae dictilae» que I'enumera darrere «agrds: uva ace-
ba» (ThPu., 63). Aixd afavoreix la possibilitat que
vingui del nom del poble i vall de Polop, a la Marina
d’Alacant, sense donar-li base sdlida; essent «rosat»
el calop (Guasp) també podriem pensar en el grec
mupinog ‘de color de foc’, “de color enceés’ (cf. el raim
moragat), base també flaca, majorment estant més ben
documentada la variant en ¢-  Palors, V. pal  Palo-
santer, palo-santo, V. palissandre  Palot, palota, V.
pal(a), pelar  Paldtiques, V. pardtides  Palp, palpa,
palpabilitat, palpable, palpada, palpador, palpadora,
palpadura, V. palpar  Palpalei, V. poliol  Palpanes,
-anyes, probablement resultant d’un encreuament de
parpella (11. PALPEBRA) amb pestanes (=PESTANY A)

PALPAR, del 1l. PALPARE ‘tocar lleument’, ‘amanya-
gar’, *palpar’. [J 1.% doc.: fi S. x111, Llull,

«Respos lo sartai e dix: ——Nds ctehem --- per palpar
e tocar e sentit ha hom benananca e plaser en aquest
mdn; e per a¢d en paradis haurd hom gloria palpant,
sintent e tocant draps blancs e lises, e jaher en cdsseres
e en blans lits ---», Gentil, 286.8f.; «Adam e Eva ---

1a platja de Blanes (1912); paluméras, collada i vella 35 Nostre St. --- los envii confort a lu<r>s vergo<<n>-

masia 1 km. OSO. de Sta. Barbara de Pruneres (a

Oix, Garrotxa, 1937, 1984).

Palomejar, alteracié de paramitial (MIG) Palomer,
-omera, palorerd, palomet, palometa, palomi, V. pa-
loma

14

yas, cat El més entra abdds una escuradat que la un
no viu laltre --- Lavos apela la un laltre, e si -s pal-
paren, que nos vejen, axi fo volentat de N.S. ¢’éls
s'agustasen carnalment axi com N. S. ac comendat ---»,

60 Reixac (Questa, 160.8); «palpar: attactos, JnEsteve; i
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